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Mpoussenenus Ilexcnupa B my3sbike Moseda Caiigna
T. B. boposukoea
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2. 0. JIrbepywvr Mockosckoti obacmu

Cmambs noceésuyena npoussedeHusM agcmpuiickozo komnosumopa Moszega
Taviona (1732—1809) na croorcemor Yunvama lllexcnupa. K num omnocames snu3zo-
ouyeckas My3vika K cnekmakuio «I amnemy, cozoannas 6 nepuoo pabomel I aiiona
Kanenvmeucmepom npu o0eope KHA31 Muxknowa Ocmepxasu, u KaHyoHemma
«Cmpacmo eé maunaco monuay» (“She Never Told Her Love”), nanucannas 6o
8pemMsi mopulx 2acmpoieu 8 Anenuu.

O meampe KHA35 Dcmepxasu U36eCmHO He MHO20, NOIMOMY 8 CIMambe COelaH
0030p OesamenbHOCMU 2MO020 meampd, 6 YACMHOCMU NOCMAHOBOK NOO PYKOBOO-
cmeom pedscuccépa Kapna Bapa, ueil konnekmug uepan cnekmaxkiu no wecmu nve-
cam aHenulcko2o opamamypea. AKmyanbHOCmMb UCCIe008aHUS 3AKTIOYAEMCS 8
MOM, YMo 8xoxcoeHue 1umepamyproco Hacieous Lllexcnupa 6 my3vikanouwiii pe-
nepmyap KoHmuHenmanvHol Eeponvl npunamo uzyuame na npumepe OesimenbHo-
cmu komnosumopos XIX 6., moeoa kak cozoannoti ¢ XVIII 6. my3vixe Ha wiexcnu-
POBCKUE ClodHCembl 00CMAMOYH020 BHUMAHUSL He YOeIANO0C.

B cmamve ymeepaicoaemces, umo npoussedenus I'ationa na croocemni Lllexc-
nupa NOABUNUCL 6 Nepuood, Ko20a KOMNO3ZUMOpPbl KOHMUHeHmanbHou Eeponvi
MONILKO HAYUHANU 00pAWAMbCl K COYUHEHUSM, CEA3AHHbIM C MBOPUECHmBOM aH-
2nuticko2o opamamypea. /s 000CHO8AHUS 5MO020 YMBEPAHCOEHUS 8 UCCIe008aAHUU
BBIABIAIOMCS MY3bIKATIbHbIE NpoU3gedeHus: egponetickux komnosumopos XVIII a.,
800XHOGIeHHble nucamenem. Bviaenennvlie npumepvl no36oaunu ycmanosums, 4mo
0o l'ationa my3svikanvhsle couunenus Ha crodxcemol Lllexcnupa ovinu npeocmasieHvl
monvko onepoti Opanuecko Mapuu Bepauunu «Pozanunoay, panmasueii Ha memy
«'amnemy Kapna @urunna Immanyuna baxa, onepou Jlyu-Aecycma I[lanagyana
«Cmapulil xonocmsax, uiu /lee noopysicku» u 6aremom 6 nocmaroske Kan-Kopoica
Hoeeppa «Aumonuii u Kneonampay. B nepuoo cozoanus npousgedenuii I aiionom
numepamypuomy Hacaeouio Lllekcnupa obpawanuce npeumyuecmeeHHo onepHule
xomnosumopwl: Jlyu-Octocm Ilanasyan, Hupocu Aumonun Benoa, ®epounanoo
bepmonu, Hukona /laneupak, Hozcanu I'enpux Ponne, I'asmano Anopeoyyu, /lanu-
anb 'omaub [llmeiibenom, Aumonuo Canvepu.

Aemop npuxooum K 861600y 0 MOM, YUMo MY3bIKAIbHbIE npouseedenus I auona
8HeCU 6KNA0 8 PACNPOCMPAHEHUE WEKCNUPOBCKO20 HACAeOUsl HA PAHHeM dmane
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BX02HCOEHUS AH2TULCKO20 OpaMamypea 8 My3blKaabHblll KYIbmypHblid KaHoH Eeponvl
u oboeawenue 8oxanvro2o penepmyapa Berukobpumanuu u CLLIA.

Kntouesvie cnosa: Y. Illexcnup, Hoszeg I'aiion; Kapn Bap; «amnemy, «/se-
Haoyamas Houby, onepa XVIII eexa, oeopey Icmepxaza

Joseph Haydn’s Works Inspired by Shakespeare
T. V. Borovikova

Children’s School of Arts No. 5,
Lyubertsy Urban District, Moscow Oblast

The article examines the music set to Shakespeare’s works by the 18th-century
Austrian composer Joseph Haydn. This includes the incidental music to “Hamlet”
composed when Haydn was serving as Kapellmeister at the court of Prince Nikolaus
Esterhazy and the canzonetta “She Never Told Her Love” created during his second
journey to London.

As the Esterhdzy theatre has not been studied in detail, the article includes the
outline of the theatre’s history and productions directed by Karl Wahr, whose com-
pany played in six adaptations based on the English playwright’s works. The rele-
vance of the research consists in the fact that the transfer of Shakespeare’s literary
legacy to the music repertoire in continental Europe has been mostly examined
through the works by the 19th-century composers, while the 18th-century music in-
spired by Shakespeare has been underestimated.

The author argues that Haydn’s works based on Shakespeare appeared when
the composers of continental Europe had a less developed tradition of setting music
to writings related to the English playwright. In order to support the argument, the
research identifies the 18th-century pieces of continental music inspired by the
writer. These examples have provided evidence that when Haydn turned to Shake-
speare’s works in the 1770s, the only Shakespearean compositions were the opera

“Rosalinda” by Francesco Maria Veracini, the “Hamlet” fantasy” by Carl Philipp
Emanuel Bach, the opera “Le Vieux Coquet, ou les deux amies” by Louis-August
Papavoine and the ballet “Antoine et Cléopatre” by Jean-Georges Noverre. In
Haydn’s time, mostly opera composers were paying attention to Shakespeare’s her-
itage (Louis-August Papavoine, Jiri Antonin Benda, Ferdinando Bertoni, Nicolas
Dalayrac, Johann Heinrich Rolle, Gaetano Andreozzi, Daniel Gottlieb Steibelt, An-
tonio Salieri).

The article makes a conclusion that Haydn’s works contributed to spreading
Shakespeare’s legacy at the early stage of the transcontinental migration of the play-
wright into the European musical canon as well as to the enrichment of the vocal
repertoire in the UK and the USA.
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BBEJ/[EHUE

Bxoxnenne croxeroB Y. lllekcnupa, B yactHoctu «llumbenuna», «I'am-
neray», «Pomeo u [Jxynberte», «CHa B JETHIOKO HOYbY, «Kopoimsa Jlupa», «Mak-
oera», «OTemno», B My3bIKalIbHbIN peneptyap EBponbl 00buHO cBsi3bIBatOT ¢ XIX
B., IEPUOJIOM poMaHTU3Ma: npousBeneHusamMu Ppanna Lllybepra, Oenukca MeH-
nenbcoHa, ['ekropa bepnumosa, @epenua Jlucra, Puxapna IllTpayca, Moranuneca
Bbpamca, Auronuna J[Bopxaka u Ilerpa YalikoBckoro. Tem He MeHee oOpaieHue
pomaHTHKOB K [llekcnupy, BO3MOXKHO, HE CTaJIO Obl APKUM 0€3 MY3bIKH KOMIIO3UTO-
POB BEHCKOW KJIACCMYECKOW IIKOJIbI, COUMHUBIINX HECKOJIBKO MPOU3BEACHUN HA
CIOJKETBI aHTJIMMCKOTO ApaMmaTypra. Cpeau BEHCKUX KJIACCUKOB PaHbIIIE IPYTUX CIO-
setsl Illexcrimpa nosiBuHCh B TBopuecTBe Moseda Iaiina (1732—1809). K mpous-
BeJleHUAM ['alifHa Ha TaKkWe CIOKEThl OTHOCSTCS MY3bIKa K CIIEKTaKIIIO «l'amiier» u
KaHIIOHETTa Ha cjioBa U3 «JIBeHaauaroi Houm» «Ctpacth e€ Tamiach Momuay (“‘She
Never Told Her Love”), counnenne XXVIa Ne 34,

AKTYyaJIbHOCTh MCCJIEAOBAHUS 3aKIIFOUYAETCS B TOM, UTO BXOXKJICHUE JIUTEPA-
TypHoro Hacieaus [llekcnupa B My3bIKaJIbHBIA perniepTyap OoJibllie W3y4yanoch Ha
MaTtepuaie TBopuecTBa KoMno3uTopoB XIX B., Torma kak myssike XVIII B., BHoX-
HOBJICHHOM IIEKCIIMPOBCKUMU CHOKETAMHU, YIEJSUIOCh MEHblIee BHUMaHue. YTo Ka-
caeTcsi HOBU3HBI UCCIIEI0BaHUsI, HEOOXOAUMO OTMETUTD, YTO, XOTSI KU3Hb U TBOP-
yecTBO ['alijlHa U3yUyeHbl JOCTAaTOYHO, PAHHUHN MEPUOJ €ero paboThl KanelbMencTe-
POM, 0OCOOEHHO CBS3aHHBIN C TOJKHOCTHIO MY3bIKAJTLHOTO PYKOBOIUTENS T€ATPAIb-
Holt Tpynmbl Kapna @puapuxa Bapa (ok. 1745—1811), TpebyeT GoJbliero BHUMa-
HUSI, YTO MOXXHO OTMETHUTh U B OTHOLIECHHWH BKJIaJa aBCTPUMCKOIO KOMIIO3UTOPA B
pacnpoctpanenue Haciuenus lllexkcrimpa. B cBoro ouepens, koiektuB Bapa ak-
TuBHO cTaBwi nbeckl [llekcnupa B 1770-e rr. BaxHOCTh 3TOro nepuoaa COCTOUT B
toM, uto XVIII B. mpencrasnsier coboii Bpemsi, KOT/1a Haclielne aHTINICKOTO Jipa-
MaTypra CTaJio BOCIPHHUMAThCS Kak 0co0asi IIEHHOCTb.

[IpousBenenus ["aiigHa Ha croxetsl Lllekcninpa nosBWIMCH B EPUO, KOTIA
KOMITO3UTOPBI KOHTUHEHTAJIBHOM EBpPOIIBI TOJIBKO HAUMHAIM CO34aBaTh MY3bIKY Ha
CIOETBI aHTJIMICKOTO JipamaTypra. Jljist 000CHOBaHUS JaHHOTO YTBEP KICHHUS B UC-
CJIEJOBAHUMU COCTAaBJIEH XPOHOJIOTMYECKU nepedueHb co3aanHbix B XVIII B. B EB-
porie My3bIKAJIBHBIX MPOU3BENCHUN Ha CroxkeThl Lllexcniupa. Takon nepedens mo3-
BOJIUT MPOCJIEIUTh PACIPOCTPAHECHUE MIEKCIUPOBCKUX MTPOU3BEICHUN B MY3bIKAJIb-
HOM pEIepTyape U NPOAHATU3UPOBATH MPOU3BEACHNUS ['alilHA B KOHTEKCTE MY3bIKH
Ha TaKHWe CIOKEThI y APYTUX KOMIO3UTOpoB. My3bika Ha ctoxkeThl lllexcriupa Opu-
TaHCKHX KOMITO3UTOPOB, B yacTHOCTH | 'enpu [1€pcenna, Yuneama [unbna, Tomaca
ApHa, B paMKH UCCJIEIOBAHUS HE BXOAMT.
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MY3bBIKAJIBHBIE CIIEKTAKIJIN HA CFOKETHI LIIEKCITHUPA
B TEATPAX XVIII B. U B TEATPE KHA34 MUKJIOLLIA OCTEPXA3U

Bropasa nonmosuna XVIII B., nepuon nearensHoctr ['aliiHa, cTama BpeMeHEM
pacIpoCTpaHEeHUs NPOU3BEICHUM aHTJIMICKOTO ApamMaTypra i OCO3HaHHsI BAJKHOCTH
[exkcnupa nns uckyccrsa EBponbl. C 1744 r., Bpemenu co3nanus onepsl OpaHue-
cko Mapuu Bepaunnu «Pozannngay», no 1799 r., korna Aaronno Canbepu Hanucan
onepy «Panbctad, unu Tpu mryTKu», HOSIBUIOCH 0K0JIO 30 My3bIKaJIbHBIX CIIEKTaK-
JIE Ha CIOXKETHl ACBATH IPOM3BEIACHHN, B OCHOBHOM Tpareaui. Ilocne «Po3za-
nuHabD 10 MoTuBaM «Kak Bam 310 moHpaBuTCsS» BO BTOpor mosioBuHe XVIII B.
onepsl U Oanetsl Ha croxkeThl Lllekcnupa co3naBanuch komnozuropamu dpannuu,
Yexun, Utanum n I'epmannn. K TakuM My3bIKaJbHBIM MOCTAHOBKAM OTHOCSTCSA
onepa JIyn-Asrycra [TanaByana « CTapsbiil XOJIOCTSIK, UJIU JIBE TOAPYKKI» 10 «BUH-
n30pckuM HacMmermHunam» 1761 r., 6aner JKan-Kopxa Hoseppa «AHTOHHI 1
Kneonarpa» ok. 1761 r., onepa Mupxu Auronnna Bennpl «Pomeo i JKyiIbeTTay
1776 r., onepa Noranna I'ordppuna llIBanenGeprepa «Pomeo u JIxxynberran 1776
r., onepa ®@panna Acmibmaiiepa «XKu3Hb U cMepTh Kopoas Makbera» 1777 r., my-
3pIka K crektakmo «amrer» I'eopra Mosepa ®ornepa 1778 r., onepa Moranna
Kpucroda Kabdxu «Anronuii u Kneomarpay 1779 r., onepa @epaunanno bepronn
«['epuor Adwunckuii» 1780 r. mo MoTHBaM «YKpOIIEHHUS CTPONTHUBON», Omepa
Horanna ['enpuxa Ponne «byps» 1782 r., 6aner Dycebuo Jlymu «Pomeo u JIxy-
aeetTay 1785 1., 6aner Hlapms Jle TTuka «Max6et» 1785 r., 6amer @panyecko Kie-
puko «['amner» 1788 r., 6anet Jlynmxku Mapeckanbku «Pomeo u Jxynserray 1789
r., onepa Curusmynnaa Pymnunra «Pomeo u Jxxynserra» 1790 r. (3axaposa, 3axa-
poB, 2011—: DnexTponnsii pecypc; Brissenden, 2001: 34; Griffel, 2018: 425).

JIns cucteMaTu3anyy epEednCIICHHBIX TPOU3BENECHUN CIIENYET OTMETUTD He-
ckosbko (pakToB. [To «Pomeo u JlxxynserTe» Bo Bropoii nosioBune X VIII B. coznanu
niectTh onep u ABa Oanera. Ha croxersl «I'amiera», «Makbeta» u «Pomeo u [xy-
JBETTh) OBUIM TOCTaBJEHBI U omepbl, U Oanetsl. Bepaunnu, I[lanaByan, Acmib-
maiiep u Kaddka Bnepsbie co3aanu onepsl Ha CIoKeThl «Kak BaM 3TO MOHPABUTCS,
«Bunazopckux HacMmelHuly», «AHToHUA W Kneomatpe» u «Makbera» cooTBeT-
ctBeHHO. EcTh npeanonoxenue, uro Boabdranr Amaneid MouapTt B KOHLE KU3HU
HaMepeBaJics co3aaTh onepy 1o nbece «bypsi» (Eisen, 1991: 66). IIpu sToMm B ero
onepe «BonmeOHas ¢ueiitay MOXKHO HATH CXOJCTBO C ATUM IpousBeaeHueM. [pu-
MEYaTeJIeH UHTEPEC KOMITIO3UTOPOB TOTO BPEMEHU K Tparenauu «AHToHud u Kneo-
naTpa», KOTopas Ho3Hee B My3bIKe OblIa IPEACTaBIeHa OTHOCUTENBHO pefiko. Ciie-
JyeT Takke OTMETUTh, uTo B Haudajge XVIII B. B Urtanmum Obu10 mocTaBieHO He-
CKOJIBKO omnep «['amiier», HO OHU, BOBMOYXHO, CO3/IaBAJIUCh MO JTUOPETTO, OTHOCUB-
mmmcs Oonblie He K npoussenenuto llexcnupa, a k «Care o ['amnere» u3 «/lesuuii
nanoB» Cakcona ['pammaruka (Cholij, 2001b: 327).
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K nauvanmy 1770-x rr., Bpemenu, korna ['aiiagn oOpatuiics k croxery Lllekc-
nupa, Cpeaud MYy3bIKAJIBHBIX IPOU3BEAECHUMN, CBA3AHHBIX C TBOPYECTBOM AHIJIMMA-
CKOI'O JipamMaTypra, MO>KHO OTMETUTh YIOMHHaBUIMECS BbllIe onepy Bepauunu u
Oanet B moctanoBke HoBeppa, a Taxke dantazuio Ha TeMy «['amuer» K. @. O. baxa
1753 r. Takum oOpa3zom, My3bIKy [aiiiHa K criekTako «l'amieT» MOXHO CUUTATh
OJIHMM MX MEPBbIX U3BECTHBIX CIy4a€B COUMHEHHUS MU30IUYECKON MY3bIKH K ITPO-
n3BeneHnio lllexcimpa B koHTHMHEHTanbHOU EBpome. Crekrakib «l'amiier» npu
yuactuu ['aiiiHa B Ka4eCTBE MY3bIKAJIbHOI'O PYKOBOJUTENS ObLI OCTABIIEH PEXUC-
cépom Bapom okono 1774 r. B Teatpe kHs3s Mukioma Octepxazu (1714—1790)
(Sisman, 1990: 325). O6pawenue k lllexcnupy — B OnpeneseHHON CTENEeHH MO
BIIMSIHHEM IMEPEBOJIOB Ha HEMEIKUHN S3bIK, BRIMONHEHHBIX Kpucrodhom MapTtunom
Bunanmgom, — B TO BpeMst 3aMETHO MPOSIBIIIOCH B (DOPMHUPOBAHHUH MTPEALICCTBOBAB-
1IEr0 POMaHTU3My HarpasiieHus: «bypsl 1 HaTUCK», KOTOPOE pa3BUBAJ B CBOUX CUM-
¢donusx 'aiign. KomMno3uTop ncnosib3oBain My3bIKY K CIIEKTakI0 «['amiier» B cuM-
dormm Ne 65. Ero cumponus Ne 64, mazBannas no-iateiau ““Tempora mutantur”
(«Bpemena MeHSIOTCS»), Tak)Ke MOTJIa ObITh HaBEsSHA XPECTOMATUWHBIMH CIIOBAaMU
npuHia Jlarckoro “The time is out of joint” (I, 5).

Hor ¢ my3bikoii ['alinna k ciekraxmto «I'amner» He coxpanunock. Kusase Oc-
TEepXa3u HE pa3peliayl UCIONHATh 3aKa3aHHbIE UM IMPOU3BEICHHUS 3a IpeaesiaMu
cBoux BianeHui. B 1779 r. 3manue tearpa cropeno u pyKOIMUCH MOTJIM OKa3aThbCs
yTpadyeHHbIMU. Tak noru0iau HOTHI ornep ["aliiHa MOYTH KO BCEM CIIEKTAKJIISIM TeaTpa
MapHOHETOK, CTaBUBLIMMCS y DcTepxa3u. HecMoTpst Ha OTCyTCTBHE HOT, UCCIE0-
Barenu u npouwioro (Pohl, 1878: 12; Horanyi, 1962: 93) u 6osiee COBpeMEHHOTO
(Sisman, 1990: 325; Cholij, 2001a: 185) nepuonos, B ToM uucie X. Y. Po66uHc
JIbuaon (Robbins Landon, 1978: 216), onun u3 Hanbojee aBTOPUTETHBIX UCCIIE0-
BaTesIeH )KU3HU U TBOpYecTBa ["aliiHa, ymOMHUHAIN MY3bIKY K CIIEKTaKIIIO «I amiery,
HUKOI'/Ia HE OTpHULIas aBTOPCTBA aBCTPUIICKOTO My3bIKaHTa. B moJib3y nmpeanosnoxe-
HUs O CO3JaHuM ['aiiiHOM My3BIKM K IIOCTaHOBKE Bapa ykasbIBaeT TO, 4TO KOMIIO-
3UTOP HaNKCal MY3bIKaIbHOE COMPOBOXACHUE U K JPYTUM CHEKTAKIISIM 3TOTO pe-
xuccépa, B YHaCTHOCTH K mbece «PaccesHHbIN» ¢paHIly3ckoro apamartypra Kana
®pancya Penbspa. Ilozxe ['alinH co3man Ha OCHOBE MY3BIKM K TOMY CIIEKTaKIIIO
cuMponuto Ne 60. Panee BbICKa3bIBAIUCh MPEANOIOKEHU, 4TO ["aliJHOM Takxke
Oblla HamucaHa My3bika K criektakiao «Koponb Jlup». Hemenkuit My3bikoBen u
xomno3utop I'yro ladhduep naxe coobman o HoTax, XxpaHuBLIMXcA B [[pe3neHckoi
nyosmunor oubnuoteke (Daffner, 1914: 52), Ho mo3xe aBTopcTBO ["aiimHa ObLIO
IIOCTABJICHO I10JI COMHEHUE, B YACTHOCTU MYy3bIKOBejoM Mpenoit Hommk, cunraro-
e, uto My3bIky K «Kopomto Jlupy» counnunu B Hayane XIX B. (Cholij, 2001a:
185). O HaxOXACHUHU ITUX HOT, KaK U ApXUBOB MHOTI'MX JPYTHX KOMIIO3UTOPOB, HE
U3BECTHO, TaK Kak OMOIMoOTeKa cepbE3HO MocTpajana B KoHUe Bropoil mupoBoi
BOVHBI.
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Uro kacaeTcst nBopia KHA3s Dcrepxasu, rae ["aian padoTan kaneapMencTe-
pOM, TO OH M3BECTEH KaK KpynHeHmuil B BeHrpum apXuTeKkTypHbId aHCaMOJIb B
ctuse 6apokko uin BeHrepckuit Bepcanb. Ceituac oH Bkit04EH B CIUCOK MaMsATHH-
KOB BceMupHoro KyibrypHoro Hacneaus FOHECKO. B 1762 r., B anoxy IIpocse-
HIEHUA, KOTJa CUjla pa3yMa IIPU3HABAJIACh BBIIIE CHJI IIPUPOJBI, KHI3b DCTEpXa3n
pelnI NOCTPOUTh pe3uacHiuo 6in3 Holsuanep-3e, 0THOro U3 KpynHEHIINX B
LlentpansHoi EBpone 03€p Ha rpanulie Asctpun 1 Benrpuu. B kauectBe mecra s
CTPOUTENBCTBA ObLIa BEIOpaHa 3a00JI0U€HHAs] MECTHOCTh, HAXO/IMBIIASICSL HA TEPPU-
Topuu noceneHusd Pepréa. ITo Ha3BaHUE MPOUCXOAUT OT PepTé — BEHIEPCKOTO
Ha3BaHUs o3epa. PepTén pacnonokeH B 25 KWIOMETpax OT CTAPUHHOTO BEHIEp-
ckoro ropoja [Hlonpona.

B 1768 r. npu nBopie Obl1 BO3BEAEH TE€ATP C OTAILIMBAEMbIM 3ai0M Ha 400
MecT. VMH)XeHepHble KOHCTPYKLHMH IO3BOJISIM CO3/1aBaTh CBETOBBIE A((PEKTH U
OBICTPO MEHATH AeKopau. OTAEIbHO BBICTPOUIIN JOM JJI AKTEPOB U MY3bIKaHTOB.
TeaTp npu ABOpLE MOXKHO OBLJIO CYUTATh OJTHUM U3 KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB Beeil EB-
pOIBI, MOCKOJBKY KHS3b pa3peliall IOCENIaTh ONEPHBIE CIEKTAKIM, HE B3UMAs
miatbl U1 0€3 COCIIOBHBIX OrpaHnyeHui. Ha OTKphITHM TeaTpa WCIONHSUIM ONepy
["alinHa « AnTekapb» Ha CIOKET OAHOMMEHHOM Nbechkl Kapio [Nonbaonu. [IpeMbepsl
IIOYTH BCEX ONEP KOMIIO3UTOPA COCTOSUIMCH B TeaTpe 3Toro Asopua. C 3TuM ABOP-
LIOM CBsi3aHa UCTOpUs co3fanus ["aiiniHoM 3HamenuTon «lIpomansHoit» cuMdonun
Ne 45, Bernepxannolt B crunuctuke «bypu u Hatucka». B 1773 r. Bo aBopue mpo-
IIJIA TOPXKECTBA B UECTh BU3UTa umneparpuiibl Mapuu Tepe3uun u3 nunactuu ["abc-
OyproB. Xots TeaTp DcTrepxa3u ObLI MPEUMYIIECTBEHHO MY3bIKaJIbHBIM, H3BECTHO
0 IpaMaTHUYECKUX ITOCTAHOBKAX. B CTUXOTBOpEHUH O MpHeMax y KHA35, CO3JaHHOM
BEHrepckuM no3toM u apamaryprom XVIII B. Isé€paem bemmensen «lIpasnuectsa
B DcTepxase», YIIOMHUHAIOTCS MEPCOHAXKU CHEKTAKJISA MO Mbece (PaHIly3CKOro aB-
topa Illapns Komne (Horanyi, 1962: 74). bnaronaps 3amedyaTeiabHOMY JIBOPLY U
TOCTENPUUMCTBY €TI0 X0351MHa, KHs35 Ha3bIBAJIM BeMKONIenHbIM — € 3TUM IIPO3Ba-
HUEM KHA3b MUuKIIOIm DcTepxa3y CTall U3BECTEH KaK OJMH U3 TOKPOBUTEIIEH UCKYC-
cTBa B 310Xy IIpocsemenus.

KHs3b, cCTpeMUBIINICS CIIEI0BATH HOBBIM BESHUSAM B HCKYCCTBE, 3aKJIIOYMII
JIOTOBOP Ha NOCTAaHOBKY CIIEKTAKJIEN C MAJIOW3BECTHOM Tpymmon Bapa, urpasuiei B
TOM YHCJIE IbECHI, KOTOPBIE ObUIM Ha TOT MOMEHT HEJJaBHO nepeBeaeHbl. [Ipumeya-
TEJIBHO, YTO CEMbSI DCTEPXAa3u IpuIiacuia ['alilHa Kak OJJHOrO W3 MY3bIKaJIbHBIX
PYKOBOJUTENEH, KOTrJa KOMIO3UTOP TOJBKO HAuMHAI Kapbepy, TaKuM 00pazoM
IpeanoyTs: 00jee CBETCKYI0 MY3bIKYy IO CPaBHEHHIO C TOHM, KOTOpas CO3/1aBajlach
['peropom BepHepoM, NMpeapAylinM KanelbMENCTEPOM MPU IBOpe DcTepxasu. Y
KHs13 Dcrepxasu Bap pabotan pexuccepom ¢ 1772 no 1777 r. KomnektuBoM noj
pykoBocTBOM Bapa ObuiM mpencTaBi€Hbl OJTHU W3 CaMbIX MEPBBIX MOCTaHOBOK
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CIIEKTaKJIeH 1o mecTH nbecaM lllekcninpa Ha HemenkoMm s3bike: «I'ammner», «Mak-
oer», «Otemno», «Kopoisb Jlupy, «Puuapg I1» n «Pomeo u Jxynserray. Kuasp
OJIArOCKJIOHHO OTHOCWJICSI K KOJUIEKTHBY, PETYJISIPHO BBIIUIAUMBAII aKTEpaM KaJlo-
BaHbE U JOIMOJIHUTENbHbIE CpeicTBA. Tpymmna paboTana U *ujia Mpu JABOpLE C ar-
penst o OKTAOph, a 3UMOM aKTEPBI racTpojupoBayid. TakuM oOpa3oM y akTEPOB
ObL1a BO3MOKHOCTh MOJATOTOBUTHCA K CE30HY TOPOJCKHUX TeaTpoB. [lomumo Tearpa
KHsI34, criekTakib «['amner» tpynmnsl Bapa ¢ 1773 o 1779 rr. 611 nokasas B [lpe-
coypre, 3ansuoypre, [lemre u [Ipare (Sisman, 1990: 325). Ha ractposisax B nekadpe
1775 r. B 3anpudypre cnekrakiu «['amner» u «Pomeo u J[xynserta» nocetun Mo-
LapT, B TO BpeMsl CIIyKUBIIUHI NpH ABOpe apxuenuckona 3anbuodypra. B IIpecOypre
(ceituac — bparucnaBa) akTépsl urpainu B TeaTpe 3HaTHOro rpada Opas Yaku ne
Kopéccer u Anopesia [V. B 1776 . satot rpad moctpow B [IpecOypre neicTByro-
IIMA O CUX NOp KAMEHHBIM TeaTp, B KOTOPOM Tpynmna Bapa HCIONHsAIA MbECH
[Texcnupa.

JInst cnekTakiieldl MCIOJIb30BAIUCh IIEPEBOJIbI, BBIIIOJHEHHBIE ABCTPUNCKUM
aBTOpPOM Iibec U BojeBuiel dpanieM ¢pon XoidenbaoM, HEKOTOPOE BpeMsl pyKO-
BoauBIINM «KepHTHEpTOpTEaTp» B BeHe. IIbecsl B TOT epro afanTupOBaIMCh 1O
IPUHATBIM KaHOHAM: JIEWCTBUE Pa3BOPAYMBAJIOCH B TEUECHHE OJHOTO JHS, CHOKET
YIPOIIAICSA, TPATMYHOCTh CTJIaXXKUBAJIaCh. B OJTHOM M3 peLEeH3Ul ITOCTAaHOBKY XBa-
JIWJIM 34 TO, YTO YAAJIOCH HE TOITYCTUTh CMEPTH BOCBMU IIEPCOHAXKEN, B OTIIUYHUE OT
3ambicia lexcniupa. B aganranuu «["amiiera» Xoldenbaa 310 NposiBISIOCH B TOM,
YTO OTCYTCTBOBaJIM MHOrHe mnepcoHaxu: Pozenkpann, @oprunbpac, Jlaspt, mo-
runbiukn. Odenust He cxoAuia ¢ yma M He morubana, a yiuia B MOHACTHIPh
(Sisman, 1990: 323).

B nauane cBoeii kapbepsbl, B cepeaune 1760-x rr., Bap urpan B 'amOypre,
3aTeM, IPHCOEIMHUBIINCH K KOUIEKTHBY Komuka HMoranna Moseda Demukca pou
Kypua, ractponuposan B Maiinue, Manreiime, @pankdypre-Ha-Maiine nu Ayrc-
oypre. B 1771 r. o ocHOBai COOCTBEHHYIO TPYIIITY, Ky/1a U3 MPEAbIIYIIEr0 KOJICK-
tuBa nepeuin Codus u An Képuepsl. AKTEpbI BhICTyNAIM B ropojax ABCTpuH, a
takxke B [IpecOypre, [Ipare u Ilemre (Jakubcova, 2007: Dnexkrponnsiii pecypc). B
TeaTpaJIbHOM KOJUIEKTHBE, UTPABUIEM Yy KHA3S DCTEpXas3u, MEPBOHAYAIBHO OBLIO
MpUMEPHO 17 4EenOBEK M3 HECKOIBKUX aKTEPCKUX ceMei, Hanmpumep cynpyru Co-
¢us u AAn Képuepol, Marnanuna u Auronus 3anne, Hanert u Morans ['eopr Puanu.
B 1772 r. xonnextus pacumpuiics. Akrpuca Hanert Punie BeicTtynana B posm Jlenu
Kanynertu B «Pomeo u Jxynberte». @pannuiika Pelinep urpana koposeBy Enu-
3aBeTy B «Puuapne lI». Codus Képuep Obuia nepBoii ucnonnutenbHuue esne-
MOHBI B «OTtemuto» B I'epmanuu, urpana senynue ponu B «Puaapne 1I» n «Pomeo
u Jxynberre». Kpucrod Jlroasur 3aiin urpan Aro B «Otemioy». B ananrauun Toro
xe pexuccépa crapuiicsa «Koposs JIup» — cnekrakib, KOTOpbIA XOpOILIO ObUT TPH-
HAT KHA3EM OCTEpXa3n, OJHAKO aBTOp NepeBoa Ha HeMenkui sa3bik K. M. Bunmann
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ATy NOCTAaHOBKY NOJABEPT KpUTHKE. [103k€ K TpyIIlie NpUCOETUHWICS YEUICKUM aK-
Tép PpanTuiuek bynna, ncnonussumii posu capa Keiircou B «Puuapae [1D» u Mak-
O0eta B OoJHOMMEHHOW Tparenuu. BmocneactBum 3aiin u bymna npomorskanu
yCIemHo ctaBuTh nbechl [llexcnupa Bo MEHOrmx roponax Bocrounoiut EBponsl. Emié
OJIHUM aKTEPOM U noMoIuHMKOM Bapa Obi1 Xpuctuan ['enpux llnuc, no3gHee
CTaBIINK aBTOPOM IPUKIOYEHYECKUX POMAHOB, NOMYJSIpHbIX B XIX B. y eBponen-
CKMX, B YaCTHOCTH POCCUNUCKUX, YUTATEIEH.

ITo oxkoHYaHUM KOHTpakKTa ¢ Dctepxa3u B 1777 r., korjna Obulia nmpurianieHa
Tpynna OpHcta [laynun n Maliepa, coxpanuBmux B penepryape nsecol lexcnmpa,
Bap pykoBoaun teatpom B [IpecOypre. B 1783 r. on nepeexan B [Ipary, riae padoran
pEeXKCCEPOM TOJBKO UTO OTKpbIBIIErocsa Teatpa rpada Hoctuia — Teatpa, u3Bect-
HOTO ceifuac kak CoCJIOBHBIN TeaTp, B kKoTopoM Bap nmocrasun «MakOeta» u onepy
Mouapra «Iloxumenue u3 cepaisi». [locnennein pexuccépckoit paboroit Bapa
crana npama Aprycra pon KomeOy «HeHnaBUCTh K JTIOM U pacKasHUE), TTOKA3aH-
Has oceHblo 1811 r. B Pure. B atom ropoae Bap ckonuancs.

Bap-akté€p ObL1 M3BECTEH HcoJHEHUEM poan ["amiiera. B nesiom oH noss3o-
BaJICS MOMYJISIPHOCTBIO Y 3pUTENEH, XOTA €ro MHOTAa CYUTAIA HE COBCEM Mpodec-
CHOHAJBHBIM akTEpoM. [Io BOCIIOMMHAHUSAM M PELEH3USIM CTHIIb €r0 UIPhl MMEI
4yepThl CX0/IHbIE ¢ ucnoHenueM J[aBuaa ['appuka (Sisman, 1990: 320). Kak pexwuc-
cep Bap nomgu€pkuBanm Ba)XKHOCTb MY3BIKAJbHOW COCTABIISIOMIEH APAMATHYECKUX
cnekrakieil. He uckimoueHo, yto Ogarogapsi MMEHHO €ro MOCTaHOBKaM, KOTOPbIE
COXPAaHSUIM MEPBOHAYAIBHYIO HHTEPIPETALUIO TPOU3BEACHUN U B IOATOTOBKE KO-
TOPBIX IpUHUMAaN yuactue ["aiinn, myOauka HEMEUKOS3bIUHbIX CTPaH cTaja 0oJbliie
MHTEPECOBATHCS Npon3BeaeHusIMU [llekcninpa — BeAp 10 TOr0O MOMEHTA ApaMaTypr
OCTaBaJICA JIMIIb OJHUM W3 MHOKECTBA aBTOPOB, & HE KIIACCUKOM.

ITPOM3BEJEHUA LIIEKCITUPA B MY3BIKE 1790-X I'T. U AHIJTHHCKAA
KAHIJOHETTA I'AMJJHA “SHE NEVER TOLD HER LOVE”

B 1790-x rr. croxets! 1llekcnupa B My3bike OBbLIM MPEACTABICHBI ONEPAMU
Hukons Hanelipaka «Bcé€ panu no68u, wim Pomeo u Jxynsertan 1792 r., ['astano
Annpeonu «"ammer» 1792 r., lannans ITeitbensra «Pomeo u Jxymnperray 1793
r., Ilerepa Purrepa «Bunazopckue HacMmemHuib»y 1794 r., Hukkoino AHTOHHO
Jzunrapennu «Jxynserta u Pomeo» 1796 1., Kapna {utrepca pon Jlurrepcaopda
«Bunmzopckue HacmemHuIp», AHTOHHO Cansepu «@Danbctad, win Tpu mryTkmn»
1799 r. (3axapona, 3axapos, 2011—: Dnexrponnsiii pecypc; Griffel, 2018: 425).
C 1795 r. no 1800 r. 66110 CO3/1aHO MATH OMep Ha croxkeT «bypn».

. Taiinn nocie My3bIkn K criekTakmo «ammer» B 1770-¢ TT. BepHyICS K
HIEKCIIMPOBCKOMY TBOPUYECTBY uepe3 20 JeT, BO BpeMs BTOPBIX IacTposied B AHIIIMU
1794—1795 rr., HO OH OOpaTHiicad HE K CPOPMUPOBABILIEHCS HA TOT MOMEHT (popMe
KPYIIHBIX IIPOU3BEICHUM, a K MIECEHHOMY XaHpPY, MPEACTABICHHOMY B TOM YHCIIE

66



2020 ['opHU30HTEI TYMaHUTAPHOTO 3HAHUS Ne 6

KaHoHeTTaMu. O TOM MEPUOJIE )KU3HU U TBOPUECTBA KOMIIO3UTOPA CIETYET OTME-
TUTh, 4TO 13 okTa0ps 1794 r. I'aiinn npucyrcTBoBan B «KoBeHt-I"apiene» Ha criek-
takse «['amnery, ucronusasuerocsa ¢ mysbikon Y. nnpna. I3 AHrmmm KxoMIosu-
TOp NMpUBE3 cobpanue npec lllekcnupa B aecaTtd Tomax noj pemakuuendn Camrodms
Jlxoncona u [xxopmxka Crtusenca, uzganue 1785 r. (Maclntyre, 1998: 10). TI'aitan,
BEPOSATHO, 3aMEYAJI CXOJICTBO CBOEN MY3bIKHM C TBOPYECTBOM JApamMarypra. Mys3bIKo-
Ben Yapiub3 bépuu ynomuuan Illexcnvupa B IPUBETCTBEHHOM CTUXOTBOPEHUU 110
ciyvaro nepBbIx racrposieit ['aiinna B Aurnuu B 1791 1. (Peter Brown, 2002: 95).
[To cBugerenbcTBY (Ppaniy3ckoro ¢reitucta Jlyun pys, KOMIO3UTOpP TOBOPUI O
tBOopuecTBe [llekcniupa u B Gecene ¢ berxoBeHoMm: «B3risiHu Ha MOU COYMHEHUS.
B HuX Bcerja MOXHO HaWTH 4TO-TO 3aJ0pPHOE, IOTOMY YTO s CaM TaKOM; BEIb psi-
JIOM C CEpPhE3HBIM BCET1a MOKHO HAlTH Becenoe, Kak B Tparenusx Lllexcrnupay (uur.
no: Sisman, 1997: 24; 3neck u nanee nepesoj Hail. — 7. b.). C berxoBenom ["aiinn
BcTpeyaiics B bonne B 1792 r. no Bo3Bpaimenuu u3 JIongona, 1. €. Toraa ['aliin 31an
npousBeneHus apamarypra. B nepsoi yerseptu XIX B. berxoseH, yuenuk [ alinna,
TaK)Ke MPEJACTABUTENb BEHCKUX KJIACCUKOB, HAUMHAJ COUMHEHHE onepbl «Makoer,
KOTOpasi OCTalnach HEOKOHYEHHOM.

B Jlonnone cpenu 3HakoMbIx ["aliiHy Jirojieit Obls1a OHH XaHTep, Cynpyra u3-
BECTHOT0 OpuTaHckoro Bpaya /ona Xanrepa. OHa ObliIa 03TECCON, HEKOTOPHIE
CTUXU KOTOPOW KOMITO3UTOP BBHIOpAJT AJII COUMHEHUS « AHTIIMICKUX KaHIIOHETT» CO
CJIOBaMU Ha AHTJIMKWCKOM s3bIKe. TakKe OHa MOTJIa NPEMJIOKUTh CTUXOTBOPEHUS
JIPYTUX MO3TOB IS 3TUX KAHIIOHETT. B AHTIIMK KaHIIOHETTHI IPEACTABIISIIA COOOM
MaJible BOKaJbHBIE TUpUUueckue mpousBeaeHusi. CoopHuk ['aiiiHa B IByX 4acTsX CO-
CTOSUT U3 12 KaHIIOHETT, CTUJIM30BAHHBIX MO/l AHTJIMACKUE TIECEHHBIE dKAHPBI, TAKUE
KaK MaTpOCCKasl IECHS, MACTOpaJbHasl ECHS, IJIa4, TOTUYECKas MECHS, JINpUYECKas
necHs. Panee KOMITO3UTOp COUMHST MaJible BOKAJIbHBIE ITpou3BeAeHus1. K Tomy Bpe-
MEHH y HEero y>ke ObLI OIyO0JIMKOBaH COOPHUK HEMEIIKUX MECEH, HO B AHIJIMU €My
HY>KHO OBLIO CO3/1aTh MY3bIKY Ha OCHOBE aHTJIUHCKON MIECEHHOM TPaJUIINK U Ha aH-
TJIMACKOM SI3BIKE, XOTs ['aliiH MO-aHTJIMHCKHA TOBOPHII € TPyJIOoM. B mepByro 4acTh
coopHuka Obuia BKItOUeHa KaHroHnerta «llecuHs myxa» (“The Spirit’s Song”) Ha
cioBa 3. XaHTtep, HO ['aliiH mojarai, 4YTo co3AaBaj KaHIOHETTY Ha cioBa Lllekc-
nupa. Bo BTopoit yactu, Beimeaueit B 1795 r. B TOHAOHCKOM HU3AaTENbCTBE 3HAKO-
MbIX ["aiigHy Kommo3uTopoB Jlomernuko Koppu u SIna [lycexa (Haydn, s.d.; Grigson,
2009: 85), comepx’anuch KAaHIIOHETTHI Ha CJIO0BAa HECKOJBKHX aBTOPOB. DTy 4YacTh
coopnuka laitnn nocearun lapnorre beptu, cynpyre kommnosutopa Yumuioyou
beptu AOuHraona, nomorasuiero I'aiiiHy ¢ opranu3anuei KOHIEpToB B JIOHAOHE.
Bo3MoxkHO, 3T0 noCBAIlIeHHE ObLIO CBSI3aHO € TeM, 4To B 1794 r., korna cOOpHUK
co3naBalcs, beptu ckoHUanace.

Bo BTOpy!10 yacTh cOOpHHMKA BXOAWIA U KaHLIOHETTA, CO3JaHHas KaK 3JIerus,
«Crpactp €€ Tamiach Moi4a» ¢ MOHOJorom Buousl u3 «/lBeHaanarorn Houn». He
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UCKJIFOUEHO, YTO 3Ta Ibeca OblIa U3BECTHA KOMIO3UTOPY. B JIOHOOHCKUX razerax
ONMCAaHUE TacTpoJiel CONPOBOXKAAIUCH LIUTATAMH U3 3TOM KOMEIHH, MIPEXKIE BCETO
«O, my3bIKka, ThI numa s Jr00Bu!» (Robbins Landon, 1976: 41). Baxusriit daxr,
KACAIOIIMIICS UCTOPUU CO3JIaHUS 3TOM KAHIIOHETTHI, MPEACTaBIsAET coOoi Ooiee
paHHee oOpailieHre K MOHoJIory Buosnbl B aHrnuiickoil my3sike. B Hauane 1790-x
IT. aHIJIMICKHUI Bpad U KOMIIO3UTOP-Tt00UTENb ['eHpr XapuHITOH U3 KypOPTHOTO
ropoaa bata, ocHOBaTeNnb rOpOACKOrO MYy3bIKaJIbHOTO OOLIECTBA, a BIOCIEACTBUU
Map ropoja, counHui B 1790 r. tepuet «Pacckaz Buoibl 0 cBoelt TaitHOM 1100BU»
(“Viola’s Account of Her Own Conceal’d Love”) Ha TOT k€ OTPBIBOK U3 IBECHI
(Harington, 1800: 8—10). I'alinH, BroiHEe BO3MOXHO, 3HaJI 00 3TOM TEplETE, IMO-
CKOJIBKY HOJJIEPKUBAN JIPYKECKUE CBA3U ¢ XapUHITOHOM. OH, CTaB K TOMY Bpe-
MEHHU MOYETHBIM JOKTOPOM MYy3bIKHU OKC(HOpPICKOTO0 YHHBEPCUTETA, IMPHUE3XKAT K
ATOMY aHTJIMMCKOMY My3bIKaHTy B bat B 1794 r. 1 counHuI Ha ClI0Ba aHIJIMMCKOTO
KOJUIETM BOKajibHOE mpousBeneHue «KommimmmeHnt nokropa Xapunrrona» (“Dr.
Harington’s Compliment”).

HNnTepecHo, uTo, X0TA B «JIBEHAAATOW HOYM» YIIOMUHAIOTCA HECKOIBKO TIe-
ceH, Hanpumep, «Ou, Pooun, muisiii Pooun» (“Hey, Robin, Jolly Robin”) (IV, 2),
«Korma s poctom nma Obu1 eme ¢ Bepmok» (“When that I was and a little tiny boy”)
(V, 1), l'alinn oOpaTuiics K clieHe, He Mpeanoarapiieid My3bIKalbHOTO COIPOBOK-
nenust. ClioBa KaHIOHETTHI PEJCTABISAIOT COO0M OTPBIBOK U3 «J{BEeHaALIATON HOUN
(11, 4), B xoTropom Buouna, nepeoaeras B L{e3apuo, pacckazbiBaet repriory OpcuHo o
HECYACTHOM JIOOBH SIKOOBI CKOHYABIIEHCS CECTPBI, IPU 3TOM BbIpaxkass COOCTBEH-
HbIE YYBCTBA:

A blank, my lord. She never told her love,

But let concealment, like a worm 1’ th” bud,
Feed on her damask cheek. She pined in thought,
And with a green and yellow melancholy

She sat like patience on a monument,

Smiling at grief. Was not this love indeed?

We men say more, swear more, but indeed

Our shows are more than will; for still we prove

Much in our vows, but little in our love.
(I1, 4; Shakespeare, 1998: 140)

IIepeBox M. JI. Jlo3unckoOrO:

B neii Oenple crpanunbl. Ctpactsb eé
Taunace MoT4a M, KaK 4€pBb B LIBETKE,
CHenana »xap ee JaHWT; B 3€JICHON
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W xenToil MeaHX0Iuu OHa
3actbia, kak Haarpoonas [TokopHoCTs,
U ynwi6anacek. 910 b HE JII000BH?
Mp1 60J1bIIIE TOBOPUM, KIITHEMCS O0JIbIIIE;
Ho 310 — nokasHast cropona:
OO6ets! mepHl, a TI0O0BL Oe/THA.
(Ilexcrup, 1937: 409)

B kauectBe Ha3zBaHusa npousBeneHus ['aiinn BeiOpan cioBa “She never told
her love”, Tem cambIM cenaB UX OTAENBHOM pacmpocTpaneHHoi nurtatoi Lllexc-
nupa. KoMmo3urop cokpartuii nepBoHaYaIbHbIA TEKCT, YTO MOKET OBITh CBSI3aHO C
TEM, YTO 32 OCHOBY OBLI B3SIT HE MOJHBIA MOHOJOT Buomsl, a ¢pparmMeHT, KOTOPHIH
HEOJTHOKPATHO cO BTOpoi nmojoBuHbl X VIII B. myOaukoBaics OTAEIbHO B COOPHHU-
KaX IPOU3BEICHUMN aHTIIMUCKUX MO3TOB. B OTHOM M3 NEPBBIX TaKUX W3AaHUM, BbI-
nynieHHoM B 1777 T., OTpbIBOK co cioBaMu Buosibl Ha3biBasics «TaliHast 11000Bb»
(“Concealed Love™) (The poetical preceptor ... , 1777: 248). Ou ropa3no Gosbiie
CONOCTaBUM 10 O0BEMY CI0BaM KaHLIOHETTHI [ "aiiiHa. Ciie1oBaTeabHO, KOMIIO3UTOP
CO3[1aBaJI MYy3bIKY HE K IIOJJHOMY MOHOJIOTY BHOJIBI, @ K a1anTHpOBaHHOMY TEKCTY,
U3BECTHOMY KaK CTUXOTBOpeHHUE « TaliHas 1000BbY:

She never told her love,
But let concealment, like a worm 1’ th” bud,
Feed on her damask cheek; she pin’d in thought;
And, with a green and yellow melancholy,
She sat like patience on a monument,
Smiling at grief.

(ibid.: 248)

[Io cpaBHEHHIO CO CTUXOTBOPEHHMEM W3 M3naHuA 1777 r. B KaHIOHETTE
[Naliqna nmponymeno “she pin’d in thought; and, with a green and yellow melan-
choly”, HO moBTOpSstOTCS ClloBa mepBoi cTpoku “She never told her love” u koHeu-
Has cTpoka “Smiling at grief”. 3axmounTenpHas 4acTh OpraHU30BaHa B PopMe MpH-
¢mMa, OCHOBAaHHOTO Ha MOBTOPEeHMH, — aHaguruiocuca: “She sat like Patience on a
Monument, smiling, / Smiling at grief, smiling at grief”. Buocun nu xommo3utop
JUYHO M3MEHEHHUS B CTPYKTYpy TEKCTa KaHIOHETThI, HE M3BecTHO. KaHioHeTTa
["aiinHa comepKUT cnoBa BHoJIBI B TAKOM BapuaHTeE:

She never told her love,
She never told her love,
But let concealment, like a worm in the bud,
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Feed on her damask cheek
She sat like Patience on a Monument, smiling,
Smiling at grief, smiling at grief.

(Haydn, s.d.: 14—-15)

HecoMHEHHO, KOMITO3UTOP ¢ OCOOBIM CTapaHUEM OTHECCS K CO3JaHMIO MPO-
u3BeneHns Ha cinosa lllexcnupa. DTy KaHIIOHETTY MOXKHO CYMTAaTh MUHHUATIOPOH C
BOKAJIbHBIM aKKOMIIAHEMEHTOM, YTO MPEACTABISIET COOON OPUTMHAIBHOE U PEJIKOE
BOIUTOIIEHUE MY3bIKaJILHOTO 3aMbIcia. U3 39 takToB oprenuano Toabko 19 mpen-
Ha3HAYAJIMCh JUIsl BOKAJIBHOM NApTUU. XapaKTEP UCIIOJHEHUS 3TOM MY3BIKAaJIbHOU
MUHUATIOPEI 0003Ha4YaeTcs B mapTuType Largo assai e con espressione (04eHb po-
TSDKHO U BbIpa3uTenbHO). OHa HalMcaHa B CKBO3HOU (hopme, (hopMe BOKATHHOU MY-
3bIKH, XapaKkTepu3ymolencs paznooopasuem menoauu. Takas ¢popma cTana B Jaib-
HEWIIEM PaCIPOCTPAHEHHON Y KOMIIO3UTOPOB-POMAHTHUKOB: B necHsaX ®panna [ly-
Oepra, a mo3xe B ornepax Puxapaa Baruepa. B HekoTopoli cTeneHnu 3Ta KaHIIOHETTa
obmamaet cxoactBoMm ¢ niecHel (Lied) u pomancom. Takum 0O6pazom, ¢ ITOM KaHIIO-
HETThl HAUMHAETCS 3Tall My3bIKU Ha croxkeThl Lllexcniupa nepuona pomantusma. [le-
CEHHYIO TPAJAMIIMIO Ha IIEKCIUPOBCKHUE CIOKEThI TPOJOJIKUIM KUBLINE B BeHe koM-
no3utopsl: [lyoept, counanBmmii «IlecHro (k CunsBun)» u «CepeHamy» Ha CTUXHU
u3 «/IByx Beponues» u «llumbennHa» coOOTBETCTBEHHO, a Takke bpamc, co3nas-
mmid, Oyayuu pykoBoautenem Benckoii punapmonun, nate «llecen Odemum».

B omiimune ot mysbiku K «I'amnery», kaHonerra coxpanunuck. [locne nep-
Boi myOsmkaruu 1795 r. B Jlonmone (Haydn, s.d: 14-15; Grigson, 2009: 85), ona
nepeusgaBanace (Haydn, 1800: 1), a Jleiinuurckoe uznarensctBo «bpaiitkond u
['epTenby» MOArOTOBUIO COOPHHUK, BKIIOUYABIIMN 3Ty KAaHUOHETTY C NEPEBOJOM Ha
HEMEIKHNU S3BIK:

Stets barg di Liebe sie,
Stets barg di Liebe sie,
doch dieses Bergen,
wie in Knospen ein Wurm,
zehrt’ ihre Wange ab.
Sie glich der Duldung auf dem Grabmal, lachelnd,
lachelnd traur’gen Blicks,
lachelnd traur’gen Blicks.
(Haydn, 1803: 76—77)

O pacnpocCTpaHEHHOCTH KaHLIOHETTHI [ 'aiijHa U €€ N3BECTHOCTH B UCKYCCTBE
pOMaHTH3Ma CBUJETENLCTBYET TO, uTo Ha3zBaHue ‘“She Never Told Her Love”
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MOXHO BCTPETHUTh y aHIIMUCKOro kommosutropa Knaper Kotima Pomxkepce, coun-
HuBIIEW B 1892 r. My3bIKy Ha CJIOBA, TOYHO MOBTOPSIOIINME BAPUAHT I KAHLO-
HeTThI ["aligHa, u aHrauiickoro xyaoxuuka u gororpada ['enpu [Tuya Pobuncona,
cozaasmero B 1857 r. ogHouMénnyto gororpaduto. OnHOM U3 caMbIX U3BECTHBIX
VCIIOJIHUTENbHUL KaHOHEeTThl ['aiiHa B XIX B. Obula omepHasl MEBHIA POCCHIA-
ckoro npoucxoxaeHus ['epmuna Pynepcaopd (1822—-1882). Ona, BeIpociias B ce-
Mbe ckpumnaya Mocuda Pyaepcnopda, npocnasunacsk B EBporie kak megaror no Bo-
kaiy. I'. Pynencnopd BeicTynana ¢ 3TOi KaHIIOHETTOM Ha KoHIepTax [ ropieHux-
opkectpa B KenbHe u B 3ane «I'eBanaxays» B Jleitnure (Génzl, 2018: 597). B pe-
LEH3UAX OTMEYAJIOCh €€ HCIOJHEHUE KAHIOHETTHI «C BOCXUTUTEIBHOM CIAN0-
CTBIO», «C U3SIIIIECTBOM, TPOCTOTOM 1 9yBCcTBOMY (ibid.: 92).

Kannonerra 10 cux mop BKIIIOYaeTcs B BOKalbHBIA penepryap (Manning,
2020: 329). B XX—XXI BB. ona ucnosiasuiach B I'epmannn, Benukoopuranuu, [11Be-
uu, Hunepnmannax u CIIA nesuniamu Mpmrapa 3edpun, Smm AmenuHr, ApivH
Oxep, Aane Codpu ¢on Otrep. XOTs KaHIIOHETTa HAMKMCAHA I TOJIOCA MEIIO-
COIPaHO, UCIIOJIHEHNE MY>KCKHM I'0JIOCOM OIIPaBJAaHO TEM, YTO B Ibece Buona ro-
BOpUT OT juua naxa Llesapuo. Cpenu My’K4rH, UCIIOJIHSABIIMX ITPOU3BEACHUE, —
neBipl dutpux ®dumep-uckay, Jlopenc [ein, Mapk Ilaagmop, Kpuctod I'enu.
Tpaaunus ay1Mo3anycu 3Toi KaHIIOHETThI BecbMa Oorara. B nepBoii nojgosune XX
B. €€ 3amucald Ha IJIACTUHKM aMEpPUKAHCKME MCHOJHUTENM MapuaH AHIEPCOH,
Omuzaber Ulyman, Jlopa Jlurtnduna, Dnau Kantop (<Pe3ynbpTarsl no mouckoBomy
3ampocy “she never told her love”>, 6/1: Dnextponnsrit pecypc). B Poccuu kanto-
HeTTa Ha cyosa lllekcnipa n3BecTHA Majio U B KOHLEPTHBIM penepTyap HE BXOINT.
Hamnpumep, B 1983 1. Ha pupme «Menoaus» OblIa BbINYIIEHA IPaMILIACTUHKA C 3a-
IUCBI0 BCEX «AHIVIMMCKUX KAHIIOHETT» B MCHOJHEHUH neBuubl ['amuubl [luca-
peHko, kpome «Crtpacth e€ Taunack moada» (I'aiinH, 1983).

O BOKaNbHBIX COYMHEHUSAX Manod (opmbl Ha MOTUBHI [llekcnupa B KOHTH-
HeHTanbHOU EBpone, co3nanubix 10 ["aiinHa, kakue-n1ubo cBeleHHUs OTCYTCTBYIOT,
B CBSA3U C YEM HTOT'0 KOMIIO3UTOPA BAXKHO BBIJIECIUTH KaK OJJTHOTO U3 PAHHUX aBTOPOB
npousBeAeHUN Maiol (opmbl Ha crokeTsl lllekcnupa ¢ 37eMEeHTaMH, XapakTep-
HBIMU JJIsI POMaHTH3Ma — ITOCIEAYIOIIEr0 3Tana pa3BUTHS KJIACCUYECKOU MY3BIKH.
[TonynspHOCTH KaHIOHETTHI «CTpacTh €€ Tanjlach MOJI4a» B AHIVIOA3BIYHBIX CTpPA-
HaxX CBUJAETENBCTBYET O TOM, YTO IIPOU3BEAECHUE KOMIIO3UTOPA BEHCKOW KJlacch4e-
CKOM IIKOJIBI HA CJIOBA U3 nbeckl Lllexkcnupa noryyuno npu3HaHue Ha POJAMHE Apa-
Marypra.

3AKJIOYEHHUE
. I'aiigna o npaBy cunTtaroT HoBatopoM B My3bike X VIII B. Cpenu komno-
3UTOPOB BEHCKOM KJIACCUYECKOM LIKOJIBbI OH CTal EPBBIM, KTO Hayajl COYUHATH MY-
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3BIKAJIbHBIE MPOU3BEACHMS, OCHOBaHHbIE Ha crokerax lllekcnupa. DTOT KOMITO3HU-
TOP KaK My3bIKaJIbHbIM pyKkoBoauTens Tpynsl K. @. Bapa u kanensmencTep KHs3eM
DcTepxas3yu y4acTBOBAJI B OATOTOBKE PAaHHUX ITOCTAaHOBOK ITbEC aHTJIMMCKOIO Apa-
MaTypra B HEMELKOS3bIYHBIX CTpaHax. B mepuon ractposner B AHIVIMM OH CO31aJI
OJTHO M3 MEPBBIX MY3bIKAJIIBHBIX IPOU3BEACHNN, CBA3aHHOE C CIOKETOM IIbECHI «/IBe-
HaJUaras HOYb». MOXKHO CUMTATh, YTO KAHLIOHETTA CO CIOBAaMHU M3 3TOW IbECHI
CTajla paHHUM 00pa3lioM MY3bIKH 110 MOTHBaM nbec lllekcnupa, COUMHEHHON Kak
IIPOM3BEJICHUE NIEpHOJIa poMaHTH3Ma. B 1esoM nccnenoBanue nokasaino, 4To oopa-
nieHue l'aliiHa K HacIeauIo aHIIMMCKOr0 ApaMaTypra 03HaMEeHOBAJIO OJIUH U3 JTa-
II0B BXOXeHUs npousBeacHui lllexcnvpa B My3bIKalIbHbIN KyJIbTYPHBIA KaHOH EB-
POIIBI U MOJYYHIIO IPU3HAHUE B AHIJIOTOBOPSILIUX CTpaHax.
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	(II, 4; Shakespeare, 1998: 140)
	Перевод М. Л. Лозинского:
	В ней белые страницы. Страсть её Таилась молча и, как червь в цветке, Снедала жар ее ланит; в зеленой И желтой меланхолии она Застыла, как надгробная Покорность, И улыбалась. Это ль не любовь? Мы больше говорим, клянемся больше; Но это — показная стор...
	(Шекспир, 1937: 409)
	В качестве названия произведения Гайдн выбрал слова “She never told her love”, тем самым сделав их отдельной распространенной цитатой Шекспира. Композитор сократил первоначальный текст, что может быть связано с тем, что за основу был взят не полный мо...
	По сравнению со стихотворением из издания 1777 г. в канцонетте Гайдна пропущено “she pin’d in thought; and, with a green and yellow melancholy”, но повторяются слова первой строки “She never told her love” и конечная строка “Smiling at grief”. Заключи...
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